Data Sheet

Termostaty blokowe

ENGINEERING
TOMORROW

Typ MBC 8000 i MBC 8100

Do wymagajacych zastosowan przemystowych i morskich.

Termostaty MBC 8000 oraz MBC 8100
zaprojektowane zostaty do wymagajacych
zastosowan przemystowych i morskich, gdzie
brak miejsca i niezawodnos¢ sg
najwazniejszymi parametrami.

Typoszereg MBC 8100 posiada najwazniejsze
uznania morskich towarzystw klasyfikacyjnych.

Termostaty MBC zaprojektowano w oparciu o
projekt blokowy, ktéry gwarantuje ich
prawidtowe dziatanie w trudnych warunkach
panujacych np. w maszynowniach.

Seria MBC charakteryzuje sie wysoka
odpornoscia na drgania.

Charakterystyka:

« Kompaktowa, blokowa konstrukcja

« Wysoki stopien szczelnosci obudowy

« Solidnos¢ i niezawodnos$¢ w dziataniu

+ Odpornos$¢ na uderzenia i drgania

« Niska wartos$¢ histerezy i wysoka
powtarzalnos¢
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Termostaty, typ MBC 8000 i MBC 8100

Specyfikacja

Dane techniczne

Tabela 1: Charakterystyka elektryczna
0,5A,250V,AC 15
12W,125V,DC 13
System stykow SPDT

Obcigzenie stykéw (prad zmienny)

Tabela 2: Warunki pracy

Temperatura otoczenia -40 - 70°C
50 G/6 ms
Odpornos¢ na wstrzasy Zgodnie z norma EN 60068-2-27

Swobodny upadek zgodnie z norma EN 60068-2-32
Odpornos¢ na drgania Sin 4 g, 5 Hz - 200 Hz zgodnie z norma EN 60068-2-6("
IP65 wg. normy EN 60529

Stopien ochron
P Y Anodyzowane AIMgSi 1, AW-6082 T6

M Jesli w systemie/instalacji wystepuja silniejsze drgania, zaleca sie stosowanie termostatéw z rurka kapilarna lub rurka kapilarng w pancerzu.

Tabela 3: Charakterystyka mechaniczna
Ztacze elektryczne Wtyk DIN 43650, Pg 9, Pg 11, Pg 13,5

Rysunek 1: Ztgcze elektryczne
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Potagczone z obudowa presostatu

Wersje standardowe

Tabela 4: Wersje standardowe

Zakres nas- . | Dlugosc ka- Rurka kapilarna Rurka kapilarna w pancerzu Kies- Czujnik sztywny
tawy b pilary zenh
czujni-
ka

r°c r°cl Numer kata- Typ Numer kata- Typ Numer kata- Typ
logowy MBC 8100 logowy MBC 8100 logowy MBC 8100

-10-30 3 061B820166 1221-1A02000  061B810166 1231-1A02000

20-60 3 130 2 = = 061B810266 1431-1A02000 = = =
20-60 3 130 - - - - 75 061B800266 1411-1A00075
50-100 4 200 2 061B820366  2221-1A02000  061B810366  2231-1A02000 = = =
50-100 4 200 = = = 75 061B800366  2211-1A00075
70-120 5 220 2 = = 061B810466  2431-1A02000 = = =
70-120 5 220 - - - = = 75 061B800466  2411-1A00075
60-150 6 250 2 061B820566  2621-1A02000  061B810566  2631-1A02000 - - =
60-150 6 250 = = = = = 75 061B800566  2611-1A00075
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Termostaty, typ MBC 8000 i MBC 8100

Korekta nastawy

Czujnik termostatu MBC 8100 posiada wypetnienie adsorpcyjne. Dlatego tez na dziatanie urzadzenia nie ma wptywu
to, czy czujnik jest umieszczony w miejscu cieplejszym, czy zimniejszym niz inne czesci elementu termostatycznego
(mieszki i rurka kapilarna). Jednakze podobnie jak wypetnienie czujnika, wrazliwe na dziatanie temperatury sa
mieszek i rurka kapilarna. W warunkach normalnych nie ma to znaczenia, lecz jezeli termostat jest uzywany w
ekstremalnych warunkach otoczenia, beda wystepowaty odchytki nastawy.

Odchytki te mozna kompensowac nastepujaco:

Korekta nastawy =Z x a

Wartos$¢ Z mozna znalez¢ na rys.Rysunek 2: Korekta nastawy, natomiast a jest wspdtczynnikiem korygujacym z
ponizszej tabeli.

Rysunek 2: Korekta nastawy
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Tabela 5: Wspotczynnik korygujacy

- . el Wspétczynnik korygujacy ,a” dla termostatow
akres nastawy [°
_ 1.1

-10-30

20-50 1,0 14
50-100 1,5 2,2
70-120 1,7 2,4
60 - 150 - 3,7

Przykiad:

Termostat MBC 8100 z oddalonym czujnikiem i rurka kapilarna o dtugosci 2 m i zakresie nastawy 50 — 100°C ma za
zadanie zasygnalizowac¢ wzrost temperatury powyzej 75°C przy temperaturze otoczenia 70°C. Jaka warto$¢ nalezy
ustawi¢ na termostacie, gdy temperatura otoczenia w momencie wykonywania nastaw wynosi 20°C ?

Wzgledna nastawe Z mozna obliczy¢ na podstawie nastepujacego wzoru:

Warto$s¢ zadana min.. zakres

0,

maks.. zakres — _min.. zakres 100%
. I> =50 — 500
Wzgledna nastawa: 7oo—=5 x 100 = 50%

Wzgledna nastawa:

Wspétczynnik odchylenia nastawy Z, patrz Rysunek 2: Korekta nastawy.
Z-1,2

Wspotczynnik korygujacy a (tabela pod rys. 1) a=2,2
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Termostaty, typ MBC 8000 i MBC 8100

Korekta nastawy Zxa=1,2.x2,2 =2,6°C
Termostat MBC w temperaturze 20°C powinien by¢ nastawiony na wartos¢ 75 + 2,6 = 77,6°C

Montaz

Montaz

Termostaty MBC zaprojektowano tak, aby wytrzymaty wstrzasy i drgania, ktére wystepuja np. na statkach, w
sprezarkach i w duzych instalacjach przemystowych. Termostaty z oddalonym czujnikiem nalezy mocowac przy
pomocy dwéch srub 5 mm. Patrz Rysunek 3. Termostaty MBC ze sztywnym czujnikiem mozna montowac
bezposrednio na kieszeni termostatu. Dopuszczalne cisnienie medium dziatajace na kieszer termostatu — patrz
Rysunek 4.

Rysunek 3: Przyktad montazu

Rysunek 4: Dopuszczalny zakres ci$nien na kieszen czujnika w zaleznosci od temperatury.
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Odpornos¢ na dziatanie medium
Specyfikacja materiatowa kieszeni czujnikéw:

Kieszen czujnika, mosiadz
Kieszent wykonana z CuZn30, CW 505L wg EN 12449, a czes¢ gwintowana z CuZn39 Pb3, CW 614N wg EN 12164.

Kieszen czujnika, stal nierdzewna 18/8
Oznaczenie materiatu: X5CrNi18-10, 1.4301 wg EN 10088.

Potozenie czujnika

Jezeli jest to mozliwe, czujnik powinien by¢ zainstalowany tak, by jego dtuzsza o$ byta prostopadta do kierunku
przeptywu medium. Aktywna cze$¢ czujnika to @13 mm x 50 mm dla termostatow ze sztywnym czujnikiem i rurka
kapilarna o dtugosci 2 m.
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Termostaty, typ MBC 8000 i MBC 8100

Nastawa

Po zdjeciu ostony regulatora mozna ustawi¢ zakres temperatury przy pomocy $ruby nastawczej. Nie mozna
regulowa¢ mechanicznej réznicy zataczen (histerezy).

Rysunek 5: Nastawa

Mechaniczna réznica
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Wymiary i masa

Tabela 6: Wymiary [mm] i masa [kg]

Czujnik sztywny Wersja z rurka kapilarng
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Termostaty, typ MBC 8000 i MBC 8100

Zamawianie

Rysunek 6: Zamawianie wersji specjalnych

8
MBC | | l l l | l |' l | l l l L= | 1 1 1 1 | I i
I Dlugosé
Typ 02000 |.... Dlugos¢ kapilary [mm]
Termostaty standardowe ...... .| 8000 00075 Kieszen czujnika sztywnego [mm]
Termostaty z morskimi uznaniami .| 8100 XX XX X Inne
Zakres nastawy Przytacze
210 - 30°C 12 |E| M18x 1,5
20 -60°C 14 X Inna
50-100°C 22
70- 120:c 2 4 Ztacze elektryczne
60- LIr’r?nf/ i S 0 Bez wtyku
1 Wtyk Pg 11 (DIN 43650)
2 Wtyk Pg 13,5 (DIN 43650)
3 Wtyk Pg 9 (DIN 43650)
Rodzaj czujnika X Inne
Czujnik sztywny 7
Czujnik oddalony z rurka kapilarna 2 Mikroprzetacznik
Czujnik oddalony z rurka kapilarna w pancerzu 3 05 A, 250V (AC 15)
1 SA,
12W, 125V (DC 13)
X Inny

Akcesoria

Tabela 7: Kieszenie czujnikow

Kieszenie czujnikow (bez dlawic) 1/2 NPT 060L326466
° Mosiadz 75 G1/2A 0601326266

E 75 G3/4A 060L326666

0 B éi 75 G1/2A(ISO 228-1) 060L328166
‘; 5% 110 1/2 NPT 0601328066
Mosiadz 110 G1/2A 060L327166

A A 110 G 3/4A(1SO 228-1) 0601340366
M18x1.5 Mosigdz 160 G1/2A 0601326366

Stal nierdzewna 18/8 75 G1/2A 060L326766
Dostarczane bez dtawicy kablowej

110 G1/2A 060L326866
Stal nierdzewna 18/8

110 1/2 NPT 060L327066
Stal nierdzewna 18/8 160 G1/2A 0601326966
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Termostaty, typ MBC 8000 i MBC 8100

Tabela 8: Inne czesci

Opaska zaciskowa

Dla termostatéw MBC z oddalonym czujnikiem (L = 392 mm) 017-420466

Dla termostatéw MBC z czujnikiem montowanym w kieszeni.
Pasta do wypetnienia kieszeni czujnika poprawia przewodzenie

ciepta miedzy kieszenia a czujnikiem. Zakres temperatur stoso- 041E0T14
wania: od -20 do 150°C, krétkookresowo do 220°C.
Danfoss
41E9000
Zestaw uszczelek
- Dla termostatéw MBC bez rurki kapilarnej w pancerzu. 060L327366
s = QB (
L Danioss

17-622A

Zestaw uszczelek

I ] @ @ Dla termostatéw MBC z rurka kapilarng w pancerzu 060L036666

Danfoss
17-747
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Termostaty, typ MBC 8000 i MBC 8100

Certyfikaty, deklaracje i atesty

Lista zawiera wszystkie certyfikaty, deklaracje i atesty. Poszczegdlne przetworniki moga mie¢ wszystkie lub tylko
niektére z wymienionych ponizej atestow. Certyfikaty krajowe moga nie znajdowac sie na liscie.

Poszczegdlne certyfikaty i ich numery moga sie z czasem zmienia¢. Wykaz aktualnych certyfikatéw i atestow

dostepny w internetowym katalogu produktéw.

Tabela 9: MBC 8000

2003010305069847 Certyfikat bezpieczenstwa elektryczne- -

go
EU 060-9680.AA Deklaracja EU LVD Danfoss
UA.10146.D.00075-19 Deklaracja UA EMCD/LVD LLC CDC EURO TYSK
060-9639.AB Deklaracja producenta RoHS Chiny Danfoss
2020970305003455 Deklaracja CCC - Danfoss

Tabela 10: MBC 8100

17.20389.258 Przemyst morski — certyfikat bezpiec- RMRS
zenstwa

HMB 17529-AE001 Przemyst morski — certyfikat bezpiec- KR
zenstwa

14-20046(E1) Przemyst morski — certyfikat bezpiec- LR
zenstwa

GB19PTB00011_05 Przemyst morski - certyfikat bezpiec- Ccs
zenstwa

TAA00002BB Przemyst morski - certyfikat bezpiec- DNV GL
zenstwa

TA20287M Przemyst morski — certyfikat bezpiec- NKK
zenstwa

16-LD1581072-PDA Przemyst morski — certyfikat bezpiec- ABS
zenstwa

11676-D1 BV Przemyst morski - certyfikat bezpiec- BV
zenstwa

ELE-364617XG Przemyst morski - certyfikat bezpiec- RINA
zenstwa

060-9680.AA Deklaracja EU LVD Danfoss

2003010305069847 Certyfikat bezpieczenstwa elektryczne- (de
go

UA.10146.D.00075-19 Deklaracja UA EMCD/LVD LLC CDC EURO TYSK

060-9639.AB Deklaracja producenta RoHS Chiny Danfoss

2020970305003455 Deklaracja CCC Danfoss

Oznaczenie CE zgodnie z:
+ LVD 2014/35/UE (EN 60947-1, EN 60947-4-1, EN 60947-5-1)
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parcie online

Danfoss oferuje szeroki zakres wsparcia dotyczacego produktéw oraz ich zastosowan. Zobacz mozliwosci ponizej.

Danfoss Product Store

Product Store to miejsce, w ktérym znajdziesz wszystko, co dotyczy naszych produktéw — bez
wzgledu na to, w jakim miejscu na $wiecie sie znajdujesz i w jakiej branzy pracujesz. Uzyskaj dostep
do kluczowych informacji, takich jak specyfikacje produktéw, numery katalogowe, dokumentacja
techniczna, certyfikaty i atesty.

WejdzZ na strone store.danfoss.pl.

Wyszukaj dokumentacje techniczng

Znajdz dokumentacje techniczng potrzebng do realizacji projektu. Uzyskaj bezposredni dostep do
naszego zbioru kart katalogowych, certyfikatéw i deklaracji, instrukgji i przewodnikéw, modeli 3D i
rysunkéw, przyktaddw zastosowan, broszur i wielu innych materiatéw.

Zacznij szukac na stronie https://www.danfoss.com/pl-pl/service-and-support/documentation/.

Danfoss Learning
Danfoss Learning to internetowa platforma edukacyjna, ktéra oferuje szkolenia opracowane przez
@ ekspertow. Moduty szkoleniowe dostepne sg na platformie 24 godziny na dobe, dzieki czemu masz

dostep do bazy wiedzy wtedy, gdy tego potrzebujesz - i to catkowicie za darmo.
e D

Zat6z bezptatne konto na platformie Danfoss Learning na stronie www.danfoss.com/en/service-and-
support/learning.

Aktualnosci i wsparcie

Lokalne strony internetowe Danfoss to gtéwne Zrédta informacji o naszej firmie i produktach, a takze
miejsca, w ktdrych uzyskasz pomoc. Sprawdz dostepnos¢ produktéw, zobacz najnowsze informacje z
regionu lub nawiagz kontakt z najblizszym ekspertem — wszystko w Twoim jezyku.

Znajdz lokalna strone internetowa Danfoss tutaj: www.danfoss.com/en/choose-region.

Danfoss Poland Sp. z o.0.
z siedzibg w Grodzisku Mazowieckim 05-825 przy ul. Chrzanowskiej 5, zarejestrowana w Sadzie Rejonowym dla m. st. Warszawa w Warszawie,

XIV Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sadowego, KRS: 0000018540, NIP: 586-000-58-44, REGON: 190209149, Kapitat Zaktadowy 31 922 100 zt
Climate Solutions « danfoss.pl « +48 22 104 00 00 - bok@danfoss.com

Wszelkie informacje, w tym dotyczace wyboru produktu, jego zastosowania lub uzycia, konstrukcji, wagi, wymiaréw, pojemnosci lub inne dane techniczne zawarte w instrukcjach obstugi, opisach
katalogowych, reklamach itp. oraz udostepnione w formie pisemnej, ustnej, elektronicznej, online lub poprzez pobranie, sg traktowane jako informacyjne oraz sa wiazace tylko wtedy oraz tylko w
takimhzakresie,'szkim zostaty wyraznie wskazane w ofercie lub potwierdzeniu zaméwienia. Firma Danfoss nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne btedy w katalogach, broszurach, filmach oraz
innych materiatach.

Firma Danfoss zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w swoich produktach bez wcze$niejszego powiadamiania. Dotyczy to réwniez produktéw zamoéwionych, ktére nie zostaty dostarczone,
pod warunkiem, ze zmiany te moga zosta¢ dokonane bez zmiany formy, dopasowania lub funkcji produktu.

Wszystkie znaki towarowe w tym materiale sg wtasnoscia firmy Danfoss A/S lub spoétek grupy Danfoss. Nazwa oraz logo Danfoss sa znakami towarowymi firmy Danfoss A/S. Wszelkie prawa zastrzezone.
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